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1 Produktbeskrivning

HYDRAULISKT BOMUTHAL ér ett utmérkt komplement TILL SELDENS HYDRAULISKA
RULLMAST, rullningssystemet for storsegel.

Det HYDRAULISKA BOMUTHALET gor det mojligt for en person att, under full kontroll, enkelt
rulla ut och in, reva och trimma storseglet, enbart med hjalp av mandverknapparna i sittbrunnen.

Konstruktionen grundar sig pa Seldéns langa erfarenhet av rullsegel. Systemet ar enkelt, palitligt och
dimensionerat for kravande forhallande.

Funktion: Uthalslinan strécks eller slackas inuti bommen av en fyrskuren talja vilken mandévreras av
en dubbelverkande hydraulcylinder. Denna styrs, via ett separat hydraulsystem, av tva
mandverknappar i sittbrunnen.

Vid strombortfall kan storseglet, som en nédatgard, rullas in manuellt. For att fa ut seglet igen kréavs
nagon form av néduthal, vilket kan fas som extrautrustning.

Det HYDRAULISKA BOMUTHALET bestar huvudsakligen av:

Antal | Produkt Placering
2 El-mandverknappar Mont. i sittbrunnen
1 El-kontrollbox Mont. i baten
1 Hydr.-pumpstation, uthal Mont. i baten
1 Hydr.-ventil enhet, uthal Mont. i baten
1 Hydr.filter Mont. i baten
1 Uthalslina med block Mont. i bommen
1 Hydr.-cylinder Mont. i bommen
2 Hydr. slangar med snabbkopplingar Mont. i bommen
1 Dacksgenomforing Mont. pa dack.

Endast mast pa déck
Mont. p& mast.

! Mastgenomforing Endast genomgaende mast

2 Hydr. slangar med snabbkopplingar mgg: | mast. Endast genomgaende
1 Paket for aviuftning Levereras separat

1 Manual

Batteri, el-kabel, hydraulslang och annan standardmateriel som erfordras for installationen ombord,
ingar normalt e;.

Installationen skall utforas av en fackman.
Seldén rekommenderar 24 volt likstromsystem ombord pa batar med hydrauliska riggsystem.
Det HYDRAULISKA BOMUTHALET ér till stor del uppbyggt av standard-komponenter vilka &r

relativt enkla att demontera. Studera och folj denna instruktion noggrant, och vi garanterar dig manga
ars gladje och nytta av ditt hydrauliska bomuthal.



2 Installation

Principschema: Mast pa dack
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e El- och hydraulik-installationen skall utforas av en fackman.

e Starta installationen genom att forst avgora var i baten de olika enheterna skall monteras.
Foljande installationsrad ger en god végledning

2.1 Bommen

Bommen levereras komplett med hydraulcylinder, uthalslina och block monterat, se figur sidan 11.
Bommen monteras pa masten pa vanligt satt och de tva hydraulslangarna fran bommen anslutes till
mastgenomforingen (eller ddcksgenomfdéringen) med snabbkopplingar.

2.2 Manodverknapparna

Hydrauliskt bomuthal och hydraulisk rullmast &r tva separata system som, vid ut och inrullning,
mandvreras samtidigt. For att kunna gora det med en hand, maste de tva OUT-knapparna vara monterade
intill varandra. Samma sak galler aven for de tva IN-knapparna.

Mandverknappar

Mandverknapparna skall sjalvfallet monteras lattatkomligt i sittbrunnen. Ett forslag ar att montera
knapparna pa ratt-pedistalen, OUT-knapparna pa sh-sidan och IN- knapparna pa bb-sidan. Knapparna
blir da dtkomliga bade for rorsman och besattning och forvéaxlingsrisken minskar.

Mandverknapparna ar helt vattentata fran utsidan. Monteringsanvisningar se sidan 36.

For att lattare se mandverknapparna i skymning och moérker ar knapparna forsedda med en

inbyggd lampa.

El-installationen utfores enligt sidan 27-31.

2.3 Kontrollboxen - 230x140x100 (Control box)

Uppbyggnaden och installationen av kontrollboxen (control box) visas pa sidan 27 - 31.
Stromforsorjningen till kontrollboxen tages normalt fran batens elpanel via standardstrombrytare och
sakring. Kontrollboxen bor monteras i narheten av hydraulventilenheten, och kablarna skall ga in i
kontrollboxens undersida. Omkopplaren i kontrollboxen stélles i lage separate.

2.4 Pumpstationen

Inyggnadsmatt for pumpstationen finns pa sidan 33. Placeringen ombord &r valfri. Placeringen bor vara sa
att tanken kommer langskepps En placering nara masten ger korta hydraulslangar, nara batterierna ger
korta el-kablar vilket ar fordelaktigt ur sakerhetssynpunkt. For val av el-motorsékring: se elmotordata,
sidan 35. For att minska stommljud bor pumpstationen monteras pa gummifotter.

Varning: Kor aldrig hydraulpumpen utan olja i tanken.



2.5 Hydraulventilenheten

Huvuddimensionerna finns pa sidan 34. Bygg inte in ventilenheten for trangt. Man skall kunna komma at
de justerbara ventilerna. Sarskilt galler det den réda handmandvrerings ventilen (pos 35). For att
underlatta funktionskontroll boér ventilenheten och kontrollboxen monteras i narheten av varandra, se
sidan 25. Ventilenhetens huvudmatt aterfinns pa sidan 34.

2.6 Hydraulfiltret

Hydraulfiltret monteras latt atkomligt pa returledningen mellan ventilenhet och hydraulpumpen.

2.7 Hydraulslangar

Hydraulslangar for installation invandigt i baten medlevereras ej. Anvéand hydraulslang av god kvalitet,
motsvarande SAE 100R7 - 1SO 3949. Minsta slangdimension 3/8” och en minsta bojradie pa 125 mm
rekommenderas (for ¥2” slang &r minsta radie = 175mm).

Alla hydraulslangar ombord skall monteras vél fastsatta och far absolut ej ligga mot skarpa kanter som
kan skada slangen. Tank pa att slangen vibrerar och ror sig ndgot nar den blir tryckbelastad.

Maximalt arbetstryck, se sidan 32.

Det &r mycket viktigt att inga fororeningar kommer in i hydraulsystemet vid monteringen. Rengor alla
slangar noggrant och anvand skyddsproppar pa alla 6ppna andar under monteringsarbetet. Slangarna till
hydraulcylindern ar markta A och B. (Slang A &r monterad pa bommens babordsida).
Hydraulventilenhetens slanganslutningar dr ocksa markta A och B. Slangarna maste kopplas till
respektive anslutning for att seglet skall hallas kvar i utrullat lage. Ar slangarna forvaxlade marks detta
endast pa att seglet ej stannar kvar i utrullat lage.

2.8 Batterier

Erforderlig batterikapacitet for det hydrauliska uthalet: 24 volt = 300 Ah. Detta kan tjdna som riktvérde
for en segelbat 50 - 70°.

Viktigt: Kabelinstallationen fran batterierna till hydraulpumpen maste vara fackmassigt utford.
Kortslutning kan medféra brand ombord! Kontrollera att plus- och minuskablar ligger val atskilda och att
kabelisoleringen ar oskadd.



2.9 Dacksgenomforingen

Dacksgenomforingen anvéandes endast vid mast pa dack. Den tjanar som genomforing for de tva
hydraulslangarna till bommen. Det finns tva olika storlekar av genomfaringen, en mindre vilken ar
avsedd for 1/4” snabbkopplingar, och en stérre for 3/8” snabb-kopplingar.

Boom d D H G G2
200/117 60 | 100 | 40 1/4 | 3/8
250/140 72 | 110 | 45 3/8 | 1/2
300/155 72 | 110 | 45 3/8 | 1/2

2.10 Snabbkopplingarna

Snabbkopplingarna kopplas isdar genom att skjuta den rafflade kopplingshylsan fran kopplingen.
Kopplingshylsan har ett sakerhetslas mot ofrivillig isarkoppling. Det bestar av en lasring, som efter

hopkoppling skjuts mot kopplingshylsan och sedan vrids ungefar ett halvt varv. Laset frigérs genom att

vrida lasringen tills den l6ser ut. Kontrollera att snabbkopplingarna ar lasta! Snabbkopplingarna ar i

syrafast stal. Honan &r monterad i dacksgenomforingen och hanen ar monterad pa hydraulslangen. Bade

honan och hanen har sjélvstdngande ventiler som tétar effektivt vid isdrkoppling. Anvand alltid
skyddsproppar och skyddshylsor.

Lasring Kopplingshylsa




2.11 Mast pa dack

Nedan visas hur hydraulslangarna ar dragna da masten star pa dack. Slangarna ér skraddarsydda for din
bat. Om baten &r forsedd med Seldéns hydrauliska rullmastsystem finns en separat genomféring pa dack
for slangarna fran mastmotorn.
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2.12 Genomgaende mast

Nedan visas hur hydraulslangarna &r dragna da masten dr genomgaende. De bada paren slangar ar
skraddarsydda for just din bat.

Om baten ar férsedd med Seldéns hydrauliska rullmastsystem anvands samma utgangshal for dessa
slangar.
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3 Funktion

3.1 Bomuthalet

Se sidan 11.

Uthalslinans ® ena ande ar schacklad till uthalstravaren ®. Darifran gar uthalslinan genom ett block i
seglet, tillbaka till ett block i akterkant av uthalstravaren och sedan, via en brytskiva i bomnocken, bildar
den en fyrskuren talja @ inne i bommen.

Uthalslinans andra ande ar atkomlig utifran och ar férsedd men en stoppknop ®.

Taljan @ strécks och slackas av en dubbelverkande hydraulcylinder ®.

Cylindern mandvreras, via tva hydraulslangar ®, av ett separat hydraulaggregat placerat nere i baten.
Detta mandvreras i sin tur med knapparna i sittbrunnen. I cylinderns forliga ande ® finns tva
luftningsnipplar (se &ven nedan).

3.2 Hydraulcylindern

Hydraulcylindern &r dubbelverkande.

Det betyder att kolven kan drivas av hydrauloljan i bada riktningarna.

Eftersom hydraulcylindern manévrerar en talja, belastas den endast i dragriktningen. Cylinderns
dragkraft, uttryckt i N (Newton) &r det aktuella hydrauloljetrycket (i bar, se manometern pa
ventilenheten), multiplicerat med hydraulkolvens dragarea (28.2 cm?) och multiplicerat med 10.
Exempel; 100 bar ger 100 x 28,2 x 100 = 28200 N.

Hydraulcylindern &r fylld med olja vid leverans.

Vid inkopplingen till batens hydraulsystem kan det komma in luft i cylindern. Det kan dven komma in
luft i systemet vid lackage eller om det &r for lite hydraulolja i tanken. Luften gor att hydraulcylindern,
och dérmed uthalslinan, fjadrar. D&rfor skall man avlufta hydraulcylindern nar systemet &r fardigmonterat
och kanske senare vid behov.

3.2.1 Avluftning av hydraulcylindern (bommen monterad pa baten)

Cylindern ar forsedd med tva luftningsnipplar, en for vardera dnden av
cylinderkammaren. Bada nipplarna nas fran undersidan av bommen, néra
bomhalsen. P& 200-och 250-bommar finns ett accesshal och pa 300-bommar
kommer man at nipplarna genom koningen. Nipplarna &r av
snabbkopplingstyp och férsedda med skyddshattar.

[TVA LUFTNINGSNIPPLAR

1. Utgangslage: Storseglet ar inrullat i masten
Plocka fram : Luftningssats bestaende av luftningsventil inklusive slang, samt flaska.

2. Lossa uthalslinans schackel fran uthalstravaren och trad linan ur storsegelblock och
uthalstravarens block.

3. Setill att nalen i luftningsventilen &r tillbaka-skruvad (vrid ratten moturs). Stoppa slanganden i
flaskan och fast den sa att den inte kan valta omkull. Anslut ventilen till nippeln langst for ut.
Observera att den tunna lina som &r najad till utlésningsringen ar till hjalp vid anslutning av
ventilen och absolut nodvandig for att fa loss ventilen igen.

4. Tryck pa manoverknapp BOOM IN och dra samtidigt i den frilagda &nden av uthalslinan. Slapp
manoverknappen da cylindern natt sitt yttre andlage.
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Oppna nu luftningsventilen genom att skruva ventilratten medurs. Tryck ndgon sekund p& BOOM
OUT och darefter pa BOOM IN igen. Upprepa detta ett par ganger tills oljan som kommer i den
transparenta slangen &r fri fran luftbubblor.

Sténg luftningsventilen genom att skruva ratten moturs.

Uthalslinan skall hela tiden hallas strackt for att undvika trassel inne i bommen.

Koppla loss luftningsventilen och anslut den istéllet till den aktre nippeln. Tom eventuellt
uppsamlingsflaskan.

Kor cylindern till sitt inre andlage genom att trycka pa BOOM OUT och samtidigt slacka pa
uthalslinan.

VARNING! Uthalslinan far givetvis inte slappas in i bommen utan att man i sa fall knopar fast en
forlangningslina. Detta skall normalt inte behdvas.

Oppna luftningsventilen. Tryck ndgon sekund p& BOOM IN och darefter p& BOOM OUT.
Upprepa tills oljan i slangen &r fri fran bubblor. Stang ventilen.

Koppla loss luftningsventilen och satt tillbaka skyddshattarna pa nipplarna.

10. Kolla oljenivan i tanken och fyll pa vid behov.

11. Montera tillbaka uthalslinan.

3.3 Uthalslinan

Uthalslinan ar en HMPE-lina (Spectra/Dynema) for att minimera tdjningen. Uthalslinan &r normalt lite for
lang vid leverans.

3.3.1 Justering av uthalslinans langd
Utgangslage: Storseglet skall vara helt utrullat ur masten och uthalslinan kopplad enligt figuren
pa sidan 11.
1. Lossa storskot och kicktalja sa att bommen blir fri.
2. Tryck pa mandéverknapp BOOM OUT. Hydraulcylindern
drar da in uthalslinan i bommen tills hydraulkolven nar sitt
inre &ndl&ge. Normalt &r seglet nu inte tillrackligt utstrackt.
Foljaktligen behdver uthalslinan kortas.
3. Mat darfor upp avstandet A fran storseglets akterkant till 2
mé&tmarkets innerkant.
4. Tryck pa manéverknapp BOOM IN. Drag samtidigt ut nagra meter av uthalslinan ur bommen
genom att dra i stoppknopen, se sidan 11 pos. ®
AF
5. Mat fran stoppknopens undersida och markera avstandet A pa uthalslinan. R ﬁ
6. GoOr en ny stoppknop (6verhandsknop) — § @ /
direkt ovanfor markeringen. D ]
7. Prova igen enligt punkt @. Seglet bor nu vara maximalt utstrackt nar hydraulkolven har natt sitt

inre andlége. Detta garanterar att seglet aldrig kan bli dverstrackt.
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8. Kapa bort uthalslinans éverlangd en bit ovanfér den nya stoppknopen och tagla énden.
9. Tank pa att det inte gar att forlanga uthalslinan.

Uthalslinan bor inspekteras nagon gang per sasong.

Demontera schackeln och sy fast en pilotlina med minsta diameter 5 mm. Drag ut uthalslinan genom att
dra i stoppknopséndan. Om uthalslinan &r skadad bytes den ut. Ny uthalslina monteras med hjalp av
pilotlinan.

OBS! Om uthalslinan brister inne i bommen, maste man demontera bommen for att kunna montera en ny
uthalslina.

3.4 Hydraulaggregatet

Principfunktionen framgar av "Hydraulic Schematic”, sidan 32.
Vikt pumpstation: 12 kg exkl. olja.

Hydraulaggregatet bestar av tre separata enheter, en pumpstation, sidan 15 och 33, en ventilenhet, sidan
34 och ett filter. Aggregatet ar effektmdassigt dimensionerat for att driva en funktion at gangen. Flera
funktioner kan drivas var for sig, om pumpstationens avgivna tryck och flode récker till for respektive
funktion. Hydraulaggregatet &r enkelt uppbyggt av standardkomponenter av hdg kvalitet.

3.5 Oljebyte

Vid normal anvéndning rekommenderas:
Oljebyte vart fjarde ar, i samband med filterbyte. Staende tank rymmer 7,4 liter och liggande 8,8 liter.

Oljan som levereras &r av typ mineralolja, produktdata se sid 38. Ett avsnitt i svensk Standard SS 15 54
34 behandlar blandbarheten mellan hydrauloljor av olika ursprung, kvalitet eller fabrikat "Olika
hydraulvatskor inom samma klass baserade pa samma eller olika basvatskor skall inte blandas eftersom
de generellt inte &r blandbara med varandra utan att egenskaperna &ndras. Blandningens egenskaper ar
oftast sémre &n de rena produkternas”.

Viktigt: Var mycket noga med att inga fororeningar kommer in i hydraulsystemet. lakttag darfor storsta
mojliga renlighet. Vid isérkoppling av snabbkopplingarna skall dessa skyddas med de medlevererade
skyddspropparna och skyddshylsorna.

3.6 Hydraulfiltret

Hydraulfiltret &r ett mellantrycksfilter fér max 110 bar och 25 I/min, med 10 my absolut filtrering.
Bypassventilen 6ppnar vid 6 bar. Filterinsatsen skall bytas vart fjarde ar.

3.7 Pumpstationen

Bilden pa sidan 15 visar de ingaende delarna.

El-motorn ar en 12/24V DC motor med hdg effektivitet och lag stromforbrukning. EI-motorns
startsolenoid har silverplaterade kontakter for att klara hoga belastningar.

Den &r dimensionerad for intermittent anvandning, se el-motordata, sidan 35. Vid kontinuerlig
anvandning stiger el-motortemperaturen tills motorns inbyggda temperatursensor bryter mandverkretsen
till startsolenoiden och el-motorn stannar. Temperatursensorn sluter kretsen igen automatiskt nar el-
motortemperaturen har sjunkit. EI-motorn driver en hydrauloljepump som ligger inuti oljetanken. Motor,
pump och tank & sammankopplade till en adapter. Till adaptern ansluts sedan pumpledningen P=1 och
returledningen T=2. En manometer och en tryckbegransningsventil & monterade pa adaptern.
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3.8 Tryckbegransnings-ventilen (Relief valve)

Ventilen anvandes for att stalla in det maximala pumptrycket i hydraulsystemet. Darmed stéller man
ocksa in den maximala skothornskraften Fpymp i Seglet. Tryckbegransningsventilens leveransinstélining
framgar av tabell, sidan 19.

Max. Fpymp erfordras nar man vill kunna trimma (plana ut) storseglet pa bidevind samtidigt som seglet ar
hart inskotat. Tank pa att genom att latta pa skotet vid trimningen kan uthalet strackas med mindre kraft.

Radgor med din segelmakare om vad som &r lampligt for ditt storsegel och prova ut och stall in den
erforderliga maximala skothornskraften Fpump pa din bét.

Rekommendation:

Stall trycket sa lagt som mojligt. Det minskar risken for 6verstrackning av seglet och det medfor en lagre
maximal stromstyrka. Sambandet mellan trycket (pressure, bar) och stromstyrkan (Amperage, A) visas pa
sidan 35.

3.8.1 Installning av tryckbegransnings-ventilen (Relief valve)

Utgangslage: Storseglet ar inrullat i masten.
1. Tryck pa BOOM IN mandverknapp, sa att uthalslinan slackar.
2. Koppla isar snabbkopplingarna pa hydraulslangarna till bommen.

3. Tryck pa BOOM OUT mandverknapp kortvarigt, 2 till 3 sekunder. EImotorn och hydraulpumpen
belastas nu maximalt. All olja pumpas genom tryckbegransningsventilen tillbaka till tanken.

4. Manometern pa pumpstationen visar samtidigt det maximala trycket. En person avlaser
manometern samtidigt som en annan person trycker pa mandéverknappen.

5. Skruva av tdckmuttern for tryckbegransningsventilens justerskruv, se pos 2.4 sidan 33. Var
beredd pa att justerskruven nu kan lacka lite olja, eftersom tackmuttern och en tillnérande
tatningsring tjanar som téatning for justerskurven.

6. Stéll in dnskat tryck med tryckbegrénsningsventilens justerskruv.
Medursrotation = trycket tkar
Motursrotation = trycket minskar
Om trycket ar for hogt: Borja med att skruva ut justerskruven (moturs) nagra varv. Starta
pumpstationen (punkt 3) och avlas manometern (punkt 4) som nu skall visa ett for lagt varde.
Justera darefter upp trycket till det 6nskade vardet.

7. Montera tatningsringen och tackmuttern. Dra at sa att ventilen blir tat.
8. Slutkontrollera det installda maximala pumptrycket pa pumpstationens manometer.

9. Koppla ihop snabbkopplingarna pa hydraulslangarna till bommen.
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3.9 Hydraulventilenheten

Ventilenheten bestar av fyra ventiler monterade i ett block, se ritning sidan 34.

Ventil Pos
Riktnings-ventilen 31
Lasthallnings-ventilen 33.2
(Dubbel strypback-ventil, tillval) 34.1&34.2
Handmandovrerings-ventil 35
Hallventil for oljepelare 33.1

Rekommendation:

Alla justerbara hydraulventiler ar vid leverans stallda sa att de skall passa din bat. Normalt skall man inte
behova gora nagra justeringar. Denna manual beskriver anda i detalj hur man gor, for den som vill kunna
forsta, och ha mojlighet att justera in, det hydrauliska bomuthalet.

VID MINSTA TVEKAN, ANLITA EN FACKMAN!

3.9.1 Riktnings-ventilen (Directional valve), pos 31

Ventilen andrar riktningen pa oljeflodet till hydraulcylindern sa att den gar ut eller in. Ventilen
manovreras av mandverknapparna BOOM OUT och BOOM IN. Ventilen har en dragmagnet i var sida.
El-kontakterna till dragmagneterna &r forsedda med lysdioder som lyser nér respektive mandverknapp ar
intryckt.

3.9.2 Lasthallnings-ventilen (Overcenter valve), pos 33.2

Lasthallningsventilen haller kvar hydraulcylindern i sitt lage under segling. Den &r ocksa en sakerhet mot
dverbelastning av storseglet. Ventilen &r vid leverans instélld pa ett visst tryck, se tabell, sidan 19.
Overskrids detta tryck, genom att till exempel en mycket kraftig vindby traffar seglet, oppnar ventilen
automatiskt och slackar uthalslinan sa att belastningen i seglet ej 6verskrider det installda vardet. Detta &r
en signal till att storseglet bor revas. Vid hart vader nar skothornskraften kan vara avsevart storre &n den
maximala uthalskraften kan man behdva latta lite pa storskotet om man vill stracka pa uthalet ytterligare.

Radgor med segelmakaren om den maximalt tillatna skothornskraften Fying i Storseglet.
Nar baten kranger 30° for enbart storseglet ar skothornskraften Fyi,q nara den maximala kraft man bor
tillata.

Justering:
Utgangsléage: Storseglet ar inrullat i masten.

1. Lossa uthalslinans schackel i uthalstravaren och tréa ut uthalslinan ur storsegelblocket och
uthalstravaren.

2. Tryck pa mandverknapp BOOM OUT och slapp efter pa uthalslinan tills hydraulcylindren nar sitt
inre andlége.
VARNING! Uthalslinan far givetvis inte slappas in i bommen utan att man knopar i en
forlangningslina. Normalt skall detta inte behdvas.

3. Bestdm dnskad max. Fying 0ch rdkna ut motsvarande oljetryck Pying, enligt sidan 19.
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4. Stall in tryckbegréansningsventilen Ppymp pa c:a Pying + 10 bar, enligt sidan 16.
OBS: Pying + 10 = max 200 bar &r tillatet vid 24v.
Tryck endast pa mandverknapp BOOM OUT mycket kortvarigt, och slapp sedan knappen.

5. Manometern pa ventilenheten visar nu det innestangda trycket i hydraulcylindern.

6. Stall in 6nskat tryck Pyi,q med lasthallningsventilens justerskruv.
Medursrotation = trycket minskar
Motursrotation = trycket 6kar

7. Tryck pa BOOM OUT och kontrollera att ventilenhetens manometer visar det 6nskade trycket
Pving-

8. Stll tillbaka tryckbegransningsventilen Ppump pa sitt ursprungliga varde, se sidan 16.

3.9.3 Dubbel strypback-ventil (Flow control valve), Pos 34.1 & 34.2 (Tillval)

Med denna ventil kan hydraulcylinderns hastighet mycket enkelt stallas in individuellt for
BOOM IN och BOOM OUT med hjalp av justerrattarna. Ventilen skall vara installd pa maximal
hastighet vid leverans.

OBS: Stora strypningar medfér hdga effektforluster.

3.9.4 Handmanovrerings-ventilen (Emergency-valve), pos 35

Ventilen &r normalt stdngd. Den éppnas om man vill rulla in storseglet manuellt. Ventilen &r férsedd med
en rod mandverratt och en lasratt. Drag inte at rattarna for hart, s att ventilen blir svar att 6ppna.
Medursrotation = stanger

Motursrotation = 6ppnar

3.9.5 Hallventil for oljepelare, Pos 33.1

Ventilen hindrar olja fran att rinna ur cylindern tillbaka till tanken. Ventilen &r installd vid leverans och
bor inte andras.



4 Berakningar
4.1 Skothornskraften F i storseglet.

F ar kraftresultanten i skothornet, se sidan 21. Storseglets skothorn kan bli belastat pa i huvudsak

tva olika sétt:

1. Det hydrauliska bomuthalet ger en skothornskraft Fpymp. Den maximala skothornskraften Fpymp

instélles med pumpstationens tryckbegransnings-ventil, (relief valve) se sidan 16. Det
hydrauloljetryck som pumpen ger, avlases pa pumpstationens manometer.

2. Vindkraften och storskotskraften ger en skothornskraft Fying. Den maximala skothornskraften

Fving begransas av ventilenhetens lasthallnings-ventil, (overcenter valve) se sidan 17.
Vindkraften ger ett hydrauloljetryck i hydraulcylindern, som kan avlasas pa ventilenhetens

manometer.
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Tabellen visar vilket maximalt tryck ventilerna ar stallda pa vid leverans, och den motsvarande maximala

skothornskraften F ar utrdknad enligt nedanstaende formler.

Relief valve Overcenter valve
Manometer Max Manometer Max
pumpstation valve unit
Boom Ppump Frump Pvind Fvind
Bar Newton Bar Newton

200 100 11200 130 22880
250 130 14560 150 26400
300 160 17920 190 33440

4.1.1 Berakning av Fpump.

1 bar = 14,50 psi
1N =0,225 Ibf

F = Tryck x Kolvarea x Utvéxling x Friktionsforluster
F=Px282x05x08x10N (1kp~10N)

F = P x112 Newton

4.1.2 Berakning av Fy;,,4.

F = Tryck x Kolvarea x Utvéxling x Friktionsforluster
F=Px282x05x125x10N (1kp=10N)

F =P x176 Newton

4.1.3 Berakning av kraften i uthalslinan f.

Eftersom uthalslinan har tva parter till storseglet blir: F=0,5x F
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5 Manovrering

5.1 Allmant om rullstorsegel

For att battre forsta hur man skall rulla ut och in sitt storsegel kan man jamfora med en rullgenua.
| bada fallen efterstravar man att seglet skall rulla in sig pa rullprofilen till en lagom hard och slét rulle.

1. Entydlig skillnad &r att genuans rullprofil lutar c:a 17°, medan storseglets rullprofil star nastan
vertikalt. Storseglet har foljdaktligen lattare &n genuan att hdnga ned av sin tyngd, och bilda
rynkor vid inrullningen, dn genuan. Detta &r normalt inget problem. Genom att halla emot mycket
latt pa uthalslinan och samtidigt utnyttja lite sidvind, som slatar ut seglet, far man ett val inrullat
segel. Det underlattar sedan i hog grad utrullningen.

2. Den storsta skillnaden &r att storseglet rullas in i masten i ett begransat segelutrymme  medan
genuan har ett fritt utrymme. Det ar darfor mycket viktigt att utrullningen av storseglet gores pa
ratt satt. FOr att rulla ut storseglet maste man rotera rullprofilen medsols inne i masten, och
samtidigt dra ut segelduken ur masten med uthalslinan. Gor man inte det kommer segelrullen
inne i masten att rulla upp sig och 6ka i diameter. Det finns i sa fall en risk for att seglet kan
fastna inne i masten. Denna risk finns givetvis inte med en genua.

3. Entredje skillnad som paverkar rulltekniken ar seglets form, se figur, sidan 21. Figuren visar
uthalskraftens ungefarliga riktning for att astadkomma ett jamnt drag i segelduken. Krafterna ar
da lika stora i akterliket och i underliket, vilket &r grundlaggande for ett bra rullresultat. Sérskilt
viktigt ar det vid utrullningen av storseglet. Skothornet bor da alltid befinna sig fritt ovanfor
uthalstravaren for att uthalskraften skall ha mojlighet att fordela sig jamnt i segelduken. Generellt
galler att ju hogre skothornet ar placerat i seglet, desto enklare ar det att astadkomma ett jamnt
drag i segelduken. Jamfor med genuans skothornsplacering.

En halshornsvinkel pd maximalt 86° rekommenderas. Ett storsegel med E = 6 m och en
halshornsvinkel = 86° har sitt skothorn 0,4 m 6ver bommen i inrullat lage. | utrullat l&ge, nér
skothornet &r indraget till travaren lutar bommen 4° uppat. Lutas sedan masten 1° akterut,
kommer bommen att luta 3° fran horisontallinjen.

Ovanstaende synpunkter galler generellt for rullstorsegel antingen de mandvreras manuellt eller med
hjalp av hydraulik.
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5.2 Allmant om mandévreringen

Det hydrauliska bomuthalet och hydraulisk rullmast ar tva separata system som, vid ut och inrullning,
mandvreras samtidigt. Med lite 6vning och erfarenhet Iar man sig latt hur man skall trycka pa de olika
manoverknapparna. Det ar viktigt att man till en borjan ar noga med att se pa storseglet vad som hander
och att inte ha for brattom. Téank pa att det &r latt att avbryta en mandver, innan det hant nagot, bara
genom att slappa mandverknapparna.

Lés denna manual noga, sa att du forstar grundprinciperna. Prova sedan sjélv ut hur man mandvrerar just
ditt storsegel pa béasta sétt.

Inuti kontrollboxen finns en omkopplare som kan stéllas i 1&ge separate eller integrate.

1. Separate
Funktionerna MAIN OUT och MAIN IN, och BOOM OUT och BOOM IN, mandvreras separat.
Ut eller inrullning sker genom att trycka in tva ut- eller inknappar samtidigt.

2. Integrate
Funktionerna MAIN OUT och BOOM OUT &r sammankopplade i manéverknapp MAIN OUT.
funktionerna MAIN IN och BOOM IN ar sammankopplade i manéverknapp MAIN IN. Vid
utrullning anvénds endast MAIN OUT, och vid inrullning anvénds endast MAIN IN. For
trimning av uthalet anvander man BOOM OUT eller BOOM IN mandverknapp.

Bdrja med att mandvrera storseglet i 1age separate tills du tycker att det fungerar bra. Prova sedan lage
integrate och se om du tycker att det forenklar manévreringen for dig.

5.3 Montering av storseglet

Omkopplaren i kontrollboxen i lage separate.
1. Storseglet monteras enligt anvisningarna i manualen for hydraulisk rullmast (Furlin-manualen).

2. Rullain storseglet i masten sa att endast skothornet sticker ut, genom att trycka pa mandéverknapp
MAIN IN. Hall emot nagot i skothornsblocket sa att storseglet rullas in utan att veckas.

3. Montera uthalslinan enligt figuren pa sidan 11.

4. Skruva fast uthalstravarens stopp, pos 7 sidan 11, preliminart c:a 1 m bakom skothornet.
Stoppets lage trimmas sedan in sa att skothornskraften F far effektivaste dragvinkel nar
man startar utrullningen. Pa bommar med RCB-30 skena justeras stoppet genom att
lossa de tva stoppskruvarna. Stoppet flyttas till ett annat ledigt halpar och skruvarna
dras at hart.

5.4 Utrullning av storseglet - Separate

Omkopplaren i kontrollboxen i lage separate.
1. Tryck pa mandverknapp BOOM OUT sa att uthalslinan blir ordentligt uppstrackt.
2. Tryck sedan samtidigt pa mandéverknapparna MAIN OUT och BOOM OUT. Knapparna skall

vara monterade sd att man kan mandvrera dem med en hand, se installation. Uthalslinan skall dra
ut seglet ur masten samtidigt som rullmasten slapper ut seglet.
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Las Allmant om rullstorseglet pé sidan 20, punkt 2. Ar systemet rétt hastighetsanpassat kan MAIN OUT
och BOOM OUT knapparna hallas intryckta hela tiden, tills seglet ar helt utrullat. I annat fall far man
slappa en kort stund pa den knapp vars funktion som ligger fore och lata den funktion som ligger efter
hinna ikapp.

Rekommendation:
Gor en tydlig markering pa storseglet, vid mastliket, som visar nar hela seglet ar utrullat.
Se manualen for hydraulisk rullmast (Furlin-manualen), sidan 20.

5.5 Trimmning av uthalet

Omkopplaren i kontrollboxen i lage separate eller integrate.

Storseglets uthal:

= Stracks genom att trycka pa BOOM OUT.

= Slackas genom att trycka pa BOOM IN.

= Vid hart vader nar skothornskraften Fying kan vara avsevart storre 4n den maximala skothornskraften
Fpump Man behova latta lite pa storskotet om man vill stracka pa uthalet ytterligare, se sidan 19.

5.6 Inrullning av storseglet - Separate

Omkopplaren i kontrollboxen i lage separate.
1. Tryck pa manéverknapp BOOM IN for att slacka uthalet om detta har varit hart strackt.
2. Tryck sedan samtidigt pa manéverknapparna MAIN IN och BOOM IN. Inrullningen mandvreras

i princip pa samma satt som utrullningen. Se aven sidan 20. Avbryt inrullningen i god tid sa att
inte skothornet rullas in i masten och fastnar.

5.7 Utrullning av storseglet - Integrate

Omkopplaren i kontrollboxen i lage integrate.
1. Tryck pa manéverknapp BOOM OUT sa att uthalslinan stracks.

2. Tryck pa mandéverknapp MAIN OUT.

5.8 Inrullning av storseglet - Integrate

Omkopplaren i kontrollboxen i lage integrate.
1. Tryck pa mandverknapp BOOM IN sa att uthalslinan slackas.

2. Tryck pa manéverknapp MAIN IN.



5.9 Manuell manévrering av storseglet

Vid strom- eller oljetrycksbortfall.

1.

Stall sakerhetsventilen pa dacksgenomfaringen for rullmasten i lage ”winchhandtag”,
se rullmast manual.

Sétt darefter i winchhandtaget i rullmastens drivenheten.

Oppna (motursrotation) handmangverings-ventilens roda lasratt och roda mandverratt. Ventilen
ar monterad i ventilenheten for bomuthalet.

Storseglet gar nu att rulla in manuellt med winchhandtaget.

Storseglet gar att rulla ut igen med winchhandtaget, men man maste da samtidigt dra i
uthalslinan. Detta gors enklast genom att dra i stoppknopen, pos 6 sidan 11.

24

VARNING! Lat aldrig winchhandtaget sitta kvar i drivenheten.
Det roterar mycket snabbt d& hydraulmotorn startas.




25

6 Kontroller

6.1 Funktionskontroll av manoverkretsen.

1. Om hydrauliksystemet &r komplett installerat.
Lossa snabbkopplingarna pa hydraulikslangarna till bommen. Detta gors for att hydraulcylindern
ej skall ga fram och tillbaka. Hydraul pumpen pumpar da tillbaka oljan till tanken via
tryckbegransnings-ventilen. EI-motorn belsastas da maximalt. Gor darfor korta
funktionskontroller, for att ej riskera for hdg el-motortemperatur.
2. Om hydrauliksystemet ej 4r komplett installerat.
Lossa batterikabeln till el-motorn, sa att denna ej startar. Detta ar mycket viktigt, darfor att om el-
motorn kors utan olja i tanken, skadas hydraulikpumpen snabbt.
3. Slatill mandverstrombrytaren fran batens el-panel. Kontrollboxens grona indikeringslampa skall
nu lysa. Den gréna lampan visar att kontrollboxen &ar inkopplad.
4. Stall omkopplaren i kontollboxen i l&ge separate.
5. Tryck pa mandverknapp BOOM IN. Tre funktioner aktiveras da samtidigt. Se "circiut diagram”.
o Relédet K8 i kontrollboxen. Reld K8, har en lysdiod som lyser nar mandverknappen ar
intryckt. Den syns tydligt genom kontrollboxens plexiglaslock,.
e Dragmagneten Y8 pa riktningsventilen. En lysdiod i anslutningskontakten lyser nar
mandverknappen &r intryckt. Riktningsventilens hydraulik- l
symbol skall nu vara inkopplad.
e Elmotor-solenoid 2 pa elmotorn i hydraulaggregatet. Ett tydligt tillslagsljud hors.
6. Tryck pa manéverknapp BOOM OUT. Fdljande tre funktioner aktiveras da samtidigt.
e Reldet K7
e Dragmagnet Y7 - hydrauliksymbol inkopplad.
e Elmotor-solenoid 2
Al |B
I i . Y7 X 'y v8
Riktnings-ventilens hydrauliksymbol NEE

6.2 Felsokning om uthalslinan ger efter/fjadrar

1.

Kontrollera att hydraulslangarna till bommen &r rétt inkopplade, se sidan 7. Géller endast vid nytt
hydraulikmontage. Prova med att skifta slangarna.

Yttre lackage - kontrollera framfor allt nere i baten. Eventuell dalig slangkoppling eller liknande
monteringsfel.

Vid inkoppling kan det ha kommit in luft i hydraulcylindern som gor att den fjadrar.
Atgard, se sidan 12.
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4. Inre lackage i handmandverings-ventilen. Atgard:
= Kontrollera att ventilen ar stangd.
= Om lackaget kvarstar:
Skruva ut ventilen och rengor fran eventuell smuts.
Fackman rekommenderas. Se Allmanna hydraulikrad.

5. Inre lackage i lasthallnings-ventilen. Atgérd:

= Skruva ut ventilen och rengor fran eventuell smuts.
= Fackman rekommenderas. Se Allmanna hydraulikrad.

6.3 Nagra allmanna hydraulikrad.

1. Sla alltid ifran huvudstrombrytaren till pumpstationen vid allt arbete med hydrauliksystemet.

2. For din egen sékerhet!
Innan du demonterar eller kopplar isér hydrauliksystemet:
Kontrollera alltid forst att det inte finns nagot instangt oljetryck i systemet. Bada manometrarna
skall visa O bar.

3. Renlighet ar avgdrande for ett hydraulsystems tillforlitlighet. Exempel far inte teflontejp, lin, och
liknande tatningsmaterial anvandas, eftersom det da finns stor risk for att 16sa partiklar kan
komma in i hydraulsystemet.

4. Forsok att minimera oljespillet vid en demontering. Ett sétt &r att koppla isér snabbkopplingarna
till bommen. Det forhindrar att hydrauloljan i hydraulcylindern rinner ut.
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7.2 Kopplingsschema hydrauliskt bomuthal

No.|Qty, Revision comprises Date Sign | Appr.
3 Pos.34 was needle valves 01-07-26 | PHN
b Changed connection markings 02-08-19 | PTG
ol ] O N—
L
) Al 3/8 BSP B
Option for pos. 34 @\I_.._. - et
: sl :
R @) ® [ |
/8 8Py ;
FHOo—t ——O+()
MA | | M8
PRESSURE SETTING : (? D%X‘\i[[ {% . PRESSURE SETTING
POS 33.1 ! 'L 1 LS| pos 33.2
75-100 bar ' ©|£[200 [ 130 bar  (Std.)
! ) @ ' |=[250 [ 150 bar
' ' o
| 5@@ x ] T F?g | =]300 | 190 bar
P i )“
1/2 BSP . . 172 BSP
n
® -
G1/4! !
D1 :
— o I = PRESSURE SETTING
. = POS 2.4
' ! £[200 | 100 bar _(Std.)
@ | 51250 | 130 bar
D1E2s : 21300 | 160 bar
3 '
o
[tem.ndlo.off Description : Size Matferial JMS Part No. Remark
Design Drawn Author Plant , Ver. val. Uppf.
PHN Seldén Mast AB
) ) Date © COPYRIGHT
. Hydraulic schemafic 00-08-08s svstemvorau
Scale
O SELDEN Boom Outhatl | =&
Drg. no. GS2A[._ Rev.
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7.3 Sammanstallningsritning med generella matt, pumpstation
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7.4 Sammanstallningsritning med generella matt bomuthal,

ventil paket hydraulisk
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Nominell effect 1,5 kW

Likstrdoms motor
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7.5 El- hydraulisk karakteristisk
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7.6 Belysta tryckknappar (IP 67) ¢35mm

ILLUMINATED PUSHBUTTON

(IP 67)

@35

ol

—

L

PANEL MAX. 5

MOUNTING DIMENSIONS WITH
SELDEN PANEL 540-462-01
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7.7 Definition av slangland

Illustrationen nedan visar hur langden av hydrauliska slangar mats. Dessa kopplingar &r de mest vanligt
forekommande och kan uppkomma i olika kombinationer pa samma slang. Kopplingarna ar pressade pa
slangarna och kan ej flyttas. Koppling B, C och D har svirvlande muttrar, notera hur dessa mats.

. Hydraulisk slangléngd

A = Hydraulisk koppling, hane 0°

B = Hydraulisk koppling, mutter 0°
C = Hydraulisk koppling, mutter 45°
D = Hydraulisk koppling, mutter 90°

E = Banjo koppling
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7.8 Sakerhetsdatablad
(Denna olja anvands for bomuthal producerade fran och med maj 2005.)

SAKERHETSDATABLAD

Omarbetad: 2004-06-07 Internt nr: Ersatter datum:2000-10-23
Norsk Hydro Hyndla Hydraulic Oil 46

1. NAMNET PA PRODUKTEN OCH FORETAGET E‘
[lGodkant for anvandning |

[IGodkant for Laboratorieanvandning
EJGodkand av Norsk Hydro Olje AB

HANDELSNAMN : Norsk Hydro Hyndla Hydraulic Oil 46

SYNONYMER : Hograffinerad mineralolja med funktionsforbattrande tillsatser
GRUPPNAMN  : Smdrjmedel

ANVANDN.OMR. : Hydraulvétska

Producentens artikelnummer
Artikelnummer

40310
PRODUCENT/IMPORTOR|
Foretag Norsk Hydro Olje AB
Adress Box 273 25
Postnr/Ort 102 54 Stockholm
Land Sverige
E-mail
Hemsida
Telefon 08 - 666 53 00 Fax 08 - 667 63 29
Kontaktperson
Namn E-mail Tel. (arb)
Roger Desell
Nodtelefon
Nodtelefon Typ av information
Giftinformationscentralen:
08-331231

Akut: Ring 112

2. SAMMANSATTNING AMNENAS KLASSIFICERING O

SAMMANSATTNINGSKOMMENTARER B
Denna produkt ar ej farlig enligt definitionen i EG Direktivet om Farliga Amnen/Komponenter.
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3. FARLIGA EGENSKAPER E‘

GENERELLT
Denna produkt har inga Klassificerade farliga egenskaper.

4. FORSTA HIALPEN 0

INANDNING
Avlagsna fran ytterligare exponering. Om irritation i andningsvéagar, trétthet illamaende eller
medvetsloshet intrader, sok omedelbart medicinsk assistans och kalla pa lakare. Om andningen har
upphort, ge konstgjord andning genom mun-mot-mun metoden.

HUDKONTAKT
Tvatta huden noga med tval och vatten. Vid olycka med injicering av oljan genom huden vid hogt
tryck skall lakare OMEDELBART kontaktas for mdjlig snittning och spolning.

KONTAKT MED OGONEN
Skolj med vatten. Kontakta ldkare vid kvarstaende besvar.

FORTARING
Forvantas inte ge nagra problem. Om mer &n en halv liter fortars, ge omedelbart 1-2 glas vatten att
dricka och kontakta lakare, sjukhus eller Giftinformationscentralen. FRAMKALLA EJ
KRAKNING eller ge ndgonting via munnen till en medvetslos person.

5. ATGARDER VID BRAND E‘

SLACKMEDEL
Skum, pulver, CO2, Halon (BCF) och vattendimma.

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISKER
Ingen.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING VID BRAND
Vid brander i slutna utrymmen maste de som bekampar elden anvénda sjalvforsorjande
andningsmask.

INFORMATION
Vatten eller skum kan orsaka skumning. Anvand vatten for att kyla exponerade behéllare. Vatten
kan anvéndas for att spola bort spill fran utsatta omraden. Férhindra avrinning eller lackage att na
béckar, avloppsledningar eller dricksvattentackter.



6. ATGARDER VID SPILL/OAVSIKTLIGA UTSLAPP ]

ATGARDER FOR UNDVIKANDE AV MILJOSKADOR
Forhindra utslapp i avlopp eller vattendrag samt kontakt med marken.

ATGARDER FOR RENGORING
Absorbera med brandskyddsbehandlat sagspan, inert jord etc. Skyffla upp och avyttra till lamplig
avfallshanteringsanlédggning i enlighet med géllande lagar och bestdmmelser.

INFORMATION
Rapportera till ansvarig myndighet (t.ex. polis, raddningstjanst, kommun) vid stérre spill/lackage.
Om spill kan forvantas na avlopp, vattenvégar eller grundvattnet, kontakta lokal vattenansvarig
myndighet. | handelse av olycka eller végspill, kontakta Polis och Brandkar och, om lampligt,
lokal vattenansvarig.

7. HANTERING OCH LAGRING E‘

HANTERINGSFORESKRIFTER
Inga speciella atgarder kravs utéver normal god hygien. Se sektion 8 for ytterligare rad om
personlig skyddsutrustning vid hantering av denna produkt.

LAGRING

Lagras e] i 6ppna eller omarkta forpackningar. Forvaras atskilt fran: starkt oxiderande amnen eller
brannbart material.

8. BEGRANSNING AV EXPONERING/PERSONLIGA SKYDDSATGARDER E}

FOREBYGGANDE ATGARDER
Sorj for god ventilation.

ANDNINGSSKYDD
Vid normalt bruk kravs ej andningsskydd.

OGONSKYDD
Normala industriella foreskrifter vid normala anvandnings forhallanden skall féljas.

HUDSKYDD
Ingen speciell utrustning behdvs. God personlig hygien skall emellertid alltid iakttagas.

9. FYSIKALISKA OCH KEMISKA EGENSKAPER E’}

Form: Vétska
Farg: Ljus Barnstensfarg
Lukt: Mild

Loslighet i vatten: Férsumbart Angtryck: <0,1mm Hg vid 20°C
Kokpunkt: > 300°C (572°F)
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10. STABILITET OCH REAKTIVITET E‘

STABILITET
Stabil

REAGERAR MED
Undvik kontakt med starka oxidationsmedel.

FARLIGA OMVANDLINGSPRODUKTER
Kolmonoxid (CO). Metall oxider.

INFORMATION
Undvik extremt varma forhallanden.

11. TOXIKOLOGISK INFORMATION E}

HUDKONTAKT
Langvarig eller upprepad kontakt kan ge irritation.

KONTAKT MED OGONEN
Kan ge latt irritation.

12. EKOTOXIKOLOGISK INFORMATION El
INFORMATION

Produktens miljoméssiga effekter &r ej framtaget.
13. AVFALLSHANTERING El
GENERELLT

Tomfat skall atersandas till godkand fathanterare. Tomningsanvisare: Fatet vands med sprundet
nedat med 2 tums sprundet i lagsta position och nagot lutande (ca 10 grader) tills droppfritt.

14. TRANSPORTINFORMATION E‘
Produkten klassad som farligt gods: [ Ja [] Nej [<] Ejbedomt

15. GALLANDE BESTAMMELSER Ej
EG-ETIKETT ] Ja [] Nej B9 Ejbedomt

SAMMANSATTNING
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16. OVRIG INFORMATION

INFORMATIONSKALLOR:

TA MED VID EXPORT:

Det &r mottagarens skyldighet att informera om innehallet i detta
varuinformationsblad till de som anvénder eller kommer i kontakt med
produkten. Informationen i detta dokument skall ges till alla som hanterar
produkten. Informationen i detta varuinformationshlad &r baserad pa var
nuvarande kunskap och ar darfor ingen garanti for speciella
egenskaper.Informationen &r given for avsedd anvisningarna av produkten,
annan anvandning kan ge upphov till risker som inte némns hér. Anvéand ej
produkten for andra tillampningar utan att radfraga oss. Produktdatabladet
ger ytterligare information nér det galler produktens
anvandning.Varuinformationsbladet far ej ersatta anvandarens egen
bedomning av riskerna pa arbetsplatsen, med stdd av annan halso- och
sakerhetslagstiftning. Om produkten inkops for att tillhandahallas och
anvandas av en tredje part, ar det képarens plikt att vidta alla nédvandiga
atgarder for att sakerstélla att den som hanterar produkten forses med
informationen i detta varuinformationsblad. Det &r arbetsgivarens ansvar att
informera de anstéllda och 6vriga berérda om de risker som beskrivs i
varuinformationsbladet, samt nédvandiga forsiktighetsatgarder.

4
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8 Anteckningar



Seldén Mast AB, Sweden
Tel +46 (0)31 69 69 00

Fax +46 (0)31 29 71 37
e-mail info@seldenmast.com

Seldén Mast Limited, UK
Tel +44 (0) 1329 504000
Fax +44 (0) 1329 504049
e-mail info@seldenmast.co.uk

Seldén Mast Inc., USA
Tel +1 843-760-6278

Fax +1 843-760-1220
e-mail info@seldenus.com

Seldén Mast A/S, DK

Tel +45 39 18 44 00

Fax +45 39 27 17 00
e-mail info@seldenmast.dk

Seldén Mid Europe B.V., NL
Tel +31 (0) 111-698 120

Fax +31 (0) 111-698 130
e-mail info@seldenmast.nl

Seldén Mast SAS, FR

Tel +33 (0) 251 362 110
Fax +33 (0) 251 362 185
e-mail info@seldenmast.fr

www.seldenmast.com

Dealer:

YACHTS

Seldénkoncernen &r varldens ledande tillverkare av
master och riggsystem i aluminium och

kolfiber for jollar, entypsbatar och
deplacementbatar. | koncernen ingar Seldén Mast
AB i Sverige, Seldén Mast A/S i Danmark,
Seldén Mast Ltd i England, Seldén Mid Europe i
Nederléanderna, Seldén Mast SAS i Frankrike samt
Seldén Mast Inc i USA.

Vara valkanda varumarken ar Seldén och Furlex.
Genom varldssuccén Furlex rullfocksystem

har vi byggt upp ett nét av fler &n 750 auktori-
serade aterforséljare som tacker alla marina
marknader éver hela varlden. Det ger dig snabb
tillgang till service, reservdelar och kunnande

varhelst du befinner dig.

() SELDEN

Printed in Sweden

595-091-S



